
 

 

 
Изјава о сарадњи

Учесника конференције у 
Сарајеву 

18. мај 2010. године



 

 

 

Изјава о сарадњи између: 

 

 

Народен правобранител –  Омбудсмен ,  ФРY  Македонија 

Омбудсмен за људска права ,  Босна и Херцеговина 

Покрајински Омбудсмен ,  АП Војводина 

Пучки правобранитељ ,  Република Хрватска 

Варух чловекових правиц,  Република Словенија 

Заштитник грађана ,  Република Србија 

Заштитник људских права и слобода,  Црна Гора  

 

Ми  учесници1    конференције  одржане  18.   маја  2010.   године  у 

Сарајеву  (у  даљем  тексту:   Учесници)   охрабрени  потпором  ОСЦЕ 

Мисије  у  Босни  и  Херцеговини,   одлучни  смо  унаприједити  људска 

права у те наставити јачати сарадњу .  

 

Постигли смо сљедећи договор :  

 

1. Институције  за  заштиту  људских  права  као  независне  институције  за 

заштиту  људских  права  оцјењујући  и  сагледавајући  стање  људских 

права ,   појаве  и  проблеме  у  предузимању  мјера  на  заштити ,  

успостављају међусобну сарадњу .  

 

2. У  циљу  унапређења  заштите  и  промовисања  људских  права  уз 

успоставу  механизама  размјене  и  ширења  информација  добрих 

пракси кроз развијање међусобне сарадње .  

 

3.   Учесници  су  сагласни  да  ће  настојати  у  сваки  облик  међународне 

сарадње укључити и друге учеснице конференције.  

                                                            
1 Црна Гора, Босна и Херцеговина, ФРY Македонија, Република Хрватска, Република Словенија, 
Република Србија, АП Војводина 



4.   Начин  међусобне  сарадње  и  размјене  информација  дефинисаће  се 

споразумно и интерним актима Учесника .  

 

5. Учесници  су  јавне ,   независне  институције  које  испуњавају  сљедеће 

критерије :  

‐   основане су на темељу закона или одлуке надлежног тијела 

‐   дјелују независно  

‐   мандат им укључује заштиту и промоцију људских права 

 

6. Учесници потврђују да испуњавају наведене критерије .  

7.  

8. Учесници  ће  се  састајати  једном  годишње  или  чешће  у  зависности 

од  могућности ,   те  ће  бити  обавијештени  о  мјесту  и  теми  скупа ,   те 

осталим  појединостима  у  вези  с  њиме  барем  мјесец  дана  прије 

његовог  одржавања ,   а  на  њему  могу  учествовати  са  једном  или 

више  представника ,   које  одреди  надлежна  особа/особе  у  свакој  од 

институција .  

 

9. Свака конференција може имати главну тему 

 

10. Језици  који  ће  се  користити  на  конференцијама  биће 

службени  језик  земље  домаћина ,   с   осигураним  преводом  на  један 

од језика учесника конференције .  

 

11. Трошкове  конференције  сноси  организатор  који  може 

затражити вањску финансијску помоћ .  

 

12. Учесници  имају web   странице  путем  којих  омогућују  размјену 

и  ширење  информација  међу  Учесницима  и  осталим 

заинтересованим институцијама или појединцима .  

 

13. Учесници су сагласни да ће приступити закључивању 

споразума о сарадњи на основу ове Изјаве .  

 



14. Учесници су сагласни да ће настојати да се сарадња 

предвиђена овом изјавом прошири и на друге институције које 

испуњавају критерије из тачке 5.  

 

15. Изјава  је  сачињена  на  службеним  језицима  потписника  и  у 

енглеској  језичкој  варијанти ,   а  потписује  се  енглеска  језичка 

варијанта .  

Сарајево ,  18.  мај 2010.  године  

 

 

 

Народен правобранител –  Омбудсмен ,  ФРY  Македонија 

 

 

Предсједавајући Омбудсмен за људска права ,  Босна и 

Херцеговина 

 

Покрајински Омбудсмен ,  АП Војводина 

 

 

Пучки правобранитељ ,  Република Хрватска 

 

 

Варух чловекових правиц ,  Република Словенија 

 

 

Заштитник грађана ,  Република Србија 

 

 

Заштитник људских права и слобода ,  Црна Гора 

 



Народен правобранител –  Омбудсмен ,  ФРY  Македонија 

 

 

Омбудсмен за људска права ,  Босна и Херцеговина 

 

 

Покрајински Омбудсмен ,  АП Војводина 

 

 

Пучки правобранитељ ,  Република Хрватска 

 

 

Варух чловекових правиц,  Република Словенија 

 

 

Заштитник грађана ,  Република Србија 

 

Заштитник људских права и слобода,  Црна Гора  

 


